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Schaeffler Debrecen Kit. Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

TR

SCHAEFFLER

Consegnan.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magn aPTS. D. A - . 2 Nota diricevimento ) Recalving Notes 3 %oe?viur;'?i g{e o,
V Dei Ciclamini 4 28461513
I-70026 MODUGNO BA B Frasporia/ Frafght 7 Consegna f Dolvery 4 Data spedizionel
Potofancy) Pomo - Fepovia/  Trasportstoref Siepiaoi
Fros sgnaio!  Bal T Camar 20.10.2024
Not Frea
Trasporio/  Mezzo vostrof
Frelght Other Vahicle Faturafnvolca
gs:gu %ﬂﬁm&ld § Nr/No.
gﬁ%ﬁ?&i VAT reg.r: Incoterms . ° 9DataDate
91000733 ITO4886850728 FCA DEBRECEN
11 Crdine d'acquisto n/Purchase Order No, 10 Vostro riferimenta/ 15 Altre InformazionV 12 Nosko reparis! 13 Tel. 14 rir. destinatarie/ * 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Mdkﬁgnal Data Our Departmeant Recelver No. Order No.
550004721701 411 PJSFAH-PLLS +3652581214 24466 313219
Vital Mihaly : .
1! B
wsmﬁ%%:ggéz el l. + F. Schweitzer GmbH + Co, %gm ﬁ?ﬂ&' Pesa toatefTotal Welnt
{rancof Gross 461 .6 KG
Autocarro / Standard Fres .
Portp Netio/Net 388,6 KG
assegnato/ X
21 Imballaggio/ 22 Spectica di et 2% Destnazion
Packing 2 X TBA-500273, 32 x TBA-520880, 2 x TBA-500274 destinazione/ Recelving Location
30535728 14248
Izl'?dlrlzzu dl
destinazlona/ . y
e ASTHRRY. ~ 540703 D3]
27 A1 28 Aol cllente / Descrizione soaquanitas  31Me/  Consegna/Delivery
Recalver Pat No, Description f Part No, f Pack Cuantty Cta Unitaria Handling Ynit
001 9000112873 F-604633 .RTR1-HB4#S57, 5 GMNE--MAGER 5.r128461513/10
Cuscinetto a rulli con:l.EiI:CETTAZlONE MERCE
083465731-4350-12 Quantita dichiarata: "("F
Quantita effettiva: 231841837
Ti[.O Imbaliaggio 2 231 941 838
wantita imbaili: -
Crdine d'acquisto n. f Purchase Order No. Lotto / Batch Quantith / Ql.lanl.lhr rSprup nﬁl Cou“hgahoa;ﬁnba“o @{
550004721701 0103418330 1,824 Pz ConfgH Eér ‘?/4
Data controllo. 0 [
. ' Firma
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 231941837 o 1943KG  230,BKG 795x 599x 455 MM TBA-500273

Articolo 083465731-4350-12 F-604633.RTR1-H84#857 Quantita: 2Pz
2 231941838 « 194,3 KG 230,86 KG 795% 5399x 455 MM TBA-500273
Articolo 083465731-4350-12 F-504633.ATR1-H84#857 Quantita: 812 PZ
. i '
‘ Gestione imballaggli a rendere

2,000 P-26-SGP3 Pallet 795X599X160-INA-HLZ 002095866-0000 TBA-500273

32,000 P-14-R4315-1 SLC BL-VDA-400X300X147.5-FP 012795267-0000 TBA-520880

2,000 P-38-A0B06 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG 000984477-0000 TBA-500274

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell‘ambito
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Schaeffler Technologles AG & Co. KG, industiostrasss 1-3, 51074 Herzogenaurach, Phone +49 8132 2.0, Fax +49 9132 524950,

wyiw.schaeffler.defen, Reg

d Seal: Hi h, G

General Pastnar: Schaeffler AG, Ragh

d Seat Herzog

fal Reglstar: AG Fiirth HRA 10123, VAT reg. no. DE 251 636 020
Commerclal Fieglster: AG FOrth HRS 14736 Board of Managing Directors: Klaws Resenleld (CEC),

Claus Bauer, Dv. Astrid Fontaine, Andreas Schick, Jens Schller, Thomas Stlerle, Uwe Wagner, Sascha Zaps, Matthlas Zink
Bank accounts: EUR: IBAN DE35750800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF),USD: IBAN DE4250110800616130485% (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)



., L SCHAEFFLER
% , Consegna n.
: Delivery Note No.
Schaefiler Debtecen Kit, Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. e Nota . 28461513
V Dei Ciclamini 4 .
[-70026 MODUGNO BA 4 gt spedztne 29.10,2024

del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industiestrasse 1-3. 81074 Merzoganaurach, Phone +49 9132 820, Faxt +49 8132 £2-4050,
www.schdeffler.dalen, Regl d Seal: Herzog h, G Registar: AG Forth HRA 10129, VAT rag. no. DE 291 636 023

General Partner: Schaetfler AG, Regt Seat Herzog ¢ 121 Register; AG Flith HRB 14738 Board of Managing Blrectors: Kiaus Rosenteld (CEQ),
Claus Bauer, Dr. Astrid Fontains, Andreas Schici, Jens Schiler, Thomas Stierle, Uwe Wagner, Sescha Zaps, Matthlas Zink

Bank aceounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF),USD: IBAN DE42501108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)
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Absender ((Nams, Anschrit, Land) -~ Lisiefamten, __~ 91000733 1 ’
T Songerguiame, Snsenil, Ladhe—— Liednianc INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Schaeffler Debrecen Kit, INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
B a Diese Befdrderung unteriegt trotz
Hatar ut,1l/D. einer gegenteiﬂge% Abmachung den Page 1 / 1
HU~4031 Debrecen ‘ ?ﬁii’?&“&'&%?u‘i?ﬁ:%‘éﬁ?&?é‘ﬂm one 88554032
- Intematlonalen StrafBenglterverkehr (GMR).
2 Emplanger {Name, Anschiitt, Land) 1 6 Frachtfdhrer {Name, Anschyift, Land)
Conslgnes (Name, Adcress, Gountry) Carrier (Name, Address, Country}
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition XG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23 )
DE-71634 Ludwigshurg
3 Auslleferungsort des Gutes . 1 7 Nachiolgender FrachtiDhrer (Name, Anschiift, Land)
Place designated for delivery of goods Successlve Carriers (Name, Address, Country}
Caftace  Modugmo
14248
Land/Count) ‘
¥ Italien
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Placa and Date of taking over the goods
On/Place Deb:
Land/Couniry elrecen 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiOhrer
Ungarn Reservallons of Carrlers
Datum/Dxat
e 29.10,2024
Balgeflgte Dokumenta
5 Docgumel;l"lts atachied O Handelsrechnungen .
0O AE
. 1
Kennzelchen und Nn. Anzahl der Packstlcke Art der Verpachy Beze} des Gu Statistik Brutt lcht Umf
Mark and Nos " No. of Faeékages Klnd%ri P:trgkaage "o 9 Dg‘;'gr?gl?grr %1 giods o 1 0 Stgugﬁcr}\llzglrm:ee; 1 1 Gl;lésg%g{ght gg} 1 2 V::rlluan?eg ((rr:’
0030535728 2 TBA-500273 - 84822000 461,60 0,434
g e e e e e 43} —_—= == == 114+ et e e )
Summe: 2 Colli 461,60 0,434
Bezs. efahrzetlelmuster-Nr, LUN-Nummer Verp.-Gruppe 2y zahlen vam; sender Wahmun Empfinger
gr.g azard Label No, Number UN Pa@agin p(.‘:roup ﬁl_lwhv: ender Cuﬁncg Cnm
g5Cr.
vida No.9 . F:g:m l{
Ermiiigungen
1 3 Anwelsungan des Absenders {Zoll- tnd sonstige amtliche Behandlung) Z\?J:':‘such:ansumme
o} Sender's Instructions for Gustoms, etc. St T
NUR MIT LIEFERSCHEIN ZUSTELLEN! guscHae
Nebengebdhren
ANSPRECHPARTNER/POINT OF DISPATCH \anengead
PJSFAH-PLLS i.A. Mihaly Vitai onstiges R
TEL: +3652581214 FAX: u zahlen;{aIGBngt-
1 4 Rickerstatiung
Reimbursement N i .
1 5 Fraghtzahlungsanweisung . N 20 Besondera Vareinbarungen
Payment of Frelght Charges Spedial agreements
FCA DEBRECEN KUE
LY, P
Ausgefertigt in am a i
2 1 Eedbienedin  Debrecen ; a 29.10.2024
22 Schaeffler Debrecen Kit. /23 .o
Hatar ut 1/D. .
4031 Debrecen “Ric
Unterschrift und Stampel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers ' "
Slgnature and stamp of Sender Signature and stamp of Carrier veri.ﬁ,-. a1
Angab Emitilung der Entf bkt Tl «
25 Cortulalion of distange, L oong Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfénger - Paleits Consignee
vonfirom bisfo s Art Anzahl keln ausch |Art Anzahl kein ausch
- [Tausch Tausch
Euro-Falette Euro-Palefle
Gitterbox-Palefte Gltterbox-Palelte
Einfach-Palefte Einfach-Paletie
26 Verlragspartner des FrachtiGnrers Bestatigung des Emplangers/Ratum/Anterschrilt Bastatigung des Fahrers/Datum/Unterschat
27 Amtliches Kennzeichen Plutzlas! Inkg
Kiz
__ BB33MYD -~ AB22MYD |
Anh#nger
Benutzte Gen.-Nr. 0 National 0 Bilateral O EG 0O CEMT




